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A v en d ég lő s  é le tp á ly a
különösen a háborút követő 
időkben mentsvára lett azok­
nak az inteligens elemeknek, 
amelyek szemében a mi szak­
mánk mint a boldogulásnak 
irigylésre méltó talaja szerepel. 
Ezek az urak a gyorskurzuson 
átesve, vagy valami áluton ipar- 
engedély birtokába jutva nyakra- 
főre alapították a minden sta­
bilitást nélkülöző üzleteket. 
Megbuktak. A gazdasági viha­
rok elseperték őket, mint gyö- 
kérteleneket.

Úgy látszott, hogy végre ki­
pusztulnak midőn az utóbbi 
hónapokban itt is ott is feltü­
nedeznek újra ezek a szerencse- 
vadászok és „hátha most si­
kerül “ csatakiálltással újra ala­
pítanak üzleteket. A napokban 
ezek egyike úgy nyilatkozott, 
hogy egy „végzett ember" ezt 
a pályát néhány hét alatt 
játszva elsajátíthatja! Nem vi­
táztam szegény tatárral, aki mert 
néhány este üzletmegnyitása 
után valamit forgalmazott, már 
azt a „szaktudása" sikerének 
könyveli el. Valószínű, hogy 
pár hét múlva, mikor több 
ideje lesz gondolkozni, más 
véleményt formál erről a kér­
désről.

Bár örök igazság az, hogy a 
tehetség sokszor pótolja a tudást; 
de egy vendéglői üzem min­
den ágában való jártasságot 
elsajátítani hetek alatt — ezt 
be kell látni— lehetetlen. Erre 
az képes, aki legalul kezdi a 
pályát és minden fokozaton 
keresztül dolgozza magát, mig­
nem eljut az önállóságig.

A mi szemünkben teljesen

egyenértékű foglalkozás a bor­
bélymesterség, katonatiszt vagy 
miniszteri tanácsos; de nem 
látjuk be, hogy miért kellene 
ezeknek vagy hasonlóknak ép­
pen a vendéglős életpályát 
boldogítani! ?

Már m egint a X. kerü let
Kedves Szerkesz tő  ur! Atneny- 

nyiben ismertek, remélem adsz 
annyi helyet becses lapodban, hogy 
panaszunkat  igy is hangsúlyozzuk 
és ne csak a X. kerület választ­
mánya tudjon róla. hanem az  egész 
m agyarországi  Kartársak, hogy 
milyen mostoha gyermeke X. kerü­
let Budapestnek. Először is X. kér. 
Budapesthez tartozik és a vámon 
kívül fekszik. Mig Budapest 9 kerü­
letét ellenőrzik, hogy ja 5 liter bort 
be ne csempészének, addig a X. 
kerületben vígan csempészik a bort 
fényes nappal 20 -2 5  literenkint, de 
8 — J0 Hl.-ként is. Szóvá tettük már 
az üléseinken, szóvá tettük a ven­
déglősök ipartestületének, szóvá 
tettük a X. kér. elöljáróságnál, a 
X. kér, fogyasztási  adóhivatalnál, 
rendőrségnél, küldöítségileg jártunk 
Polgármester helyettesnél stb. stb. 
vagy még tiz helyütt, de sehol 
semmi intézkedés, a mostoha gyer­
mekek szavát nem értik meg, azok 
nem akarják  megérteni. Az ital­
mérési illeték kivetésnél olyan 
egyént delegálnak ki, aki nem érti 
a X. kerület külön mesterkélt bo r­
iveit és igy megtörtént az a sz o ­
morú eset például, hogy a szeszt 
ami to.4o van feljegyezve azt tiz- 
hektó és negyven liter bornak vet­
ték, ez a tétel többször fordul meg 
az  ivén, igy 128 Hl. fogyasztásból 
168 Hl. lett és ezért még most is 
ez az  összeg után kell az  adót 
róni és a mostoha gyermeknek 
nincs ez ellen szava, mert kőbányai 
kis vendéglős.

Nem elég, hogy a csempészeket 
nem ellenőrzik, hanem most leg­
újabban a Maglódi-uíon levő állami 
szőlő-telepen az  állam az mosj 
m ár a főváros kezelésében lévő 
telepen olcsó bort mérnek boldog 
boldogtalan részére  7 ezer koro­
náért ez is azért  van, mert hát

kőbányán mindent lehet a kisven- 
déglősök rovására ,  hisz azok 
baromi türelemmel rendelkeznek.

Nem tudom megérteni, hogy mi 
akar  ez lenni tulajdonképpen, 
hiszen napról-napra mennek tönkre 
a kis üzlefesek, de a nagyok is, 
nem látják ezt ott fent, hogy ez 
csak a íiszfeséges szakképzet 
ember kedvét veszi el és ő is fel­
csap a többiek közé és akkor hová 
lesz a tiszteséges adófizető alany ? 
hová lesz a szakm a szeretet. Nem 
hiszem, hogy az  á llamháztartás­
nak ez érdeke legyen, hogy a tisz­
teséges adót fizető polgárok szavát 
ne értsék meg.

Nagyon elkeserítik ezen dolgok 
a X. kér. Karfársakaf és méq rá ­
adásul ha kidől egyik-másik, X- kei*. 
Karíársokhoz még a vendéglősök 
ipartestülete nem is vesz tudomást 
arról, hogy az  egyleti zászlót ren­
delkezésére bocsátana az  agyon 
sanyargatott  Karíárs elparentálá- 
sához, amit már több Ízben meg­
tett és ez az  utóbbi időben napi 
renden van, no de azért  a mostoha 
gyermekek is vannak egypáran 
és m ár félig-meddig elhatározták, 
hogy ez igy nem mehet tovább, ha 
a nagy szállodások és vendéglősök 
nem tőrödnek ügyeinkkel, úgy 
kénytelenek leszünk valamit ha tá ­
rozni és változtatni a helyzetünkön, 
mert mi csak akkor  vagyunk édes 
gyermekek ha pénzt adunk, azaz  
adózunk, máskor senkik.

Kérném az  összes kis Karfársa- 
kai szívleljék meg panaszainkat  
és álljanak hátunk mögé, hogy 
bajainkat együttes erővel megvé­
delmezhessük. Zinhober Ferenc

S z a k i s m e r e t e k  fá ra
A szarvasmarháról

A szar vas mariul be lse részei: !.
nyelv, 2. agyvelő, 3. máj, 4. ve
5. szive, 6. tüdő, 7. lépő, 8. íögso 
9. hasválaszfal-hus (v. koronahusi 

A Felek: \. pacal vagy
2. vékony belek, 3. vastag belek, 
4. vizhólyag, 5. szivhólyay.

Zsiradék: 1. csontvelő, 2. faggyú,
3. bélzsir.

/. minőségű csenlek : konccsont, 
nagylábszárcsoní, ülőcsont, s/.e- 
méremcsont, csipőcsont, fölső k a r ­
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csont, könyöhcsoní, előkarcsonf, 
sin csont. II. minőségű csontok: háí- 
csigolyacsoníoh, gerinccsigolya- 
csontoh, keresztcsont, farkcsigolya, 
lapockacsont, mellcsoní, az  összes 
bordacsontok, nyakcsigolya. A har- 
madminőségü csontok azok, ame­
lyeket nem igen szoktak földol­
gozni.

A cukor.
Kétségtelen, hogy az  első szilárd 

cukrot Indiában készítették s elne­
vezték szákkárá-nak  vagy arabo- 
san  szukhár-nak, innét a mai cu­
kor elnevezése. Természetesen az 
indiai cukor nádból készült, a ré­
pából való cukorkésziíés alig két 
évszázad ra  tekint vissza. Krisztus 
születése előtt egypár századdal,  
sőt hazánkban  egész  a XIV. s z á ­
zadig a méz volt az  édesítő anyag ;  
14)4-ben Zsigmond király és 1476- 
ban Mátyás király fényes európai 
hirü asztalán ünnepi lakomák al­
kalmával mint ritka és drága 
asztaldíszt szerepeltetik a nád­
cukrot.

Nevezetes dátum 1750. mert az 
első m agyar cukorfinomiíó alapját 
ekkor veti meg Fiúméban — Má­
ria Terézia királynő m agas támo­
gatásával — egy hollandi részvény- 
társaság.

1747-ben Marggraf Zsigmond 
német tudós a berlini akadémián 
bejelenti felfedezését a répacukrot;  
s az  első ilyen gyárat  Sziléziában 
állították fel.

M agyarországon az  első répa­
cukorgyár Gertinger Já n o s  gyógy­
sze rész  alapítása volt, nemes Deb­
recen városában. (*)

A szikvizgyárosok kartelje 
ellen

E g y  k a r t e l e n  k í v ü l i  b u d a p e s t i  s z i k -  
v i z g y á r  a  b u d a p e s t i  k e r e s k e d e l m i  é s  
i p a r k a m a r a  e l ő t t  b e p a n a s z o l t a  a „ S z i k ­
v i z g y á r o s o k  S z ö v e t s é g e "  n é v  a l a t t  
l e p l e z e t t e n  m ű k ö d ő  s z i k v i z g y á r o s -  
k a r t e l t ,  m e l y  m i n d e n f é l e  e s z k ö z t  f e l ­
h a s z n á l  a  k a r t e l e n  k í v ü l  á l l ó  s z i k v i z ­
g y á r o s o k  t ö n k r e t é t e l é r e ,  m á s r é s z t  
e r ő s z a k o s a n  d r á g í t j a  a s z i k v i z  á r á t ,  
l i t e r e n k é n t  2 4 0 0  k o r o n á é r t  a d v a  a  
s z i k  v i z e t ,  m e l y e t  a  p a n a s z o s  g y á r o s  
1 4 0 0  k o r o n á é r t  a d  e l .

A  k a m a r á n a k  a  t i s z t e s é g t e l e n  v e r ­
s e n y  ü g y e i v e l  f o g l a l k o z ó  z s ű r i j e  f o g ­
l a l k o z v á n  a p a n a s s z a l ,  k i m o n d o t t a ,  
h o g y  a f i x  á r a k  m e g á l l a p í t á s a  é s  
a z o k  s z i g o r ú  b e t a r t á s a  i r á n t  v á l l a l t  
k ö t e l e z e t t s é g ,  m e g á l l a p í t j a  a z  i l y  
k ö t e l e z e t t s é g e t  v á l l a l ó k  k a r t e l b e  v a l ó  
t ö m ö r ü l é s é t ,  i l l e t ő l e g  a z  i l y k é p  e l ő á l l ó  
e g y e s ü l é s e k  k a r t e l s z e r ü  j e l l e g é t .

A  z s ű r i  v é l e m é n y e  s z e r i n t  e g y é b ­
k é r ,t  a z  á r a k  f i x  m e g á l l a p í t á s a ,  ú g y ­
s z i n t é n  a k a r t e l b e  v a l ó  t ö m ö r ü l é s  a 
g a z d a s á g i  é l e t n e k ,  a z  ü z l e t i  v e r s e n y ­

n e k  m e g e n g e d e t t  f o r m á j a ,  a m e l y  a z  
ü z l e t i  t i s z t e s s é g  s z e m p o n t j á b ó l  c s a k  
a z  e s e t b e n  e s h e t  k i f o g á s  a l á ,  h a  
f e n y e g e t ő  m a g a t a r t á s á v a l ,  e g y e n l ő  
f e l t é t e l e k  m e l l e t t  f o l y t a t o t t  v e r s e n y  
e s z k ö z e i n e k  l e h e t e t l e n n é  t é t e l é v e l  
i g y e k s z i k  v e r s e n y t á r s a i t  m e g s e m m i ­
s í t e n i .

A  z s ű r i n e k  n e m  á l l  m ó d j á b a n  a  
p a n a s z o s  á l t a l  a  k i ü r ü l t  ü v e g e k  c s e ­
r é l é s é v e l  f o g l a l k o z ó  c s e r e - c s a r n o k  
á l l í t ó l a g o s  v i s s z a é l é s e i t  v i z s g á l a t  
t á r g y á v á  t e n n i ,  a  l e g h a t á r o z o t t a b b a n  
a d  a z o n b a n  k i f e j e z é s t  a m a  f e l f o g á ­
s á n a k ,  h o g y  a m e n n y i b e n  p a n a s z o s  
á l l í t á s a ,  h o g y  t u d n i i l l i k  a  c s e r e ­
c s a r n o k  a  k a r t e l e n  k i v i i l  á l l ó  s z i k ­
v i z g y á r o s o k  ü v e g e i t  v i s s z a t a r t j a ,  i l ­
l e t v e  a z o k  t o v á b b i  f o r g a l o m b a h o z a -  
t a l á t  b á r m i l y  m á s  m ó d o n  l e h e t e t ­
l e n n é  t e s z i ,  a  v a l ó s á g n a k  m e g f e l e l ,  

ú g y  a s z ik v iz g y á r i ka rte l m aga­
ta r tá sa  oly ü z le ti e ljárás, am ely  
az ü z le ti tis z te s sé g  szem pont- 
iából a leghatározottabban k i ­
fogásolandó , m i v e l  n e m t e l e n  e s z ­
k ö z ö k  a l k a l m a z á s á v a l  i g y e k s z i k  v e r ­
s e n y t á r s a i n a k  s z a b a d v e r s e n y é t  l e ­
t ö r n i ,  v e r s e n y t á r s a i t  m e g s e m m i s í t e n i ,  
s  k i s  t ö k é v e l ,  k e v é s  ö s s z e g g e l  r e n ­
d e l k e z ő  k i s e b b  g y á r a k  ü v e g á l l o m á ­
n y á t  l e m o r z s o l n i .  (* )

Hortz Valér Károly 34 éves szo l­
gálati jubileuma. A  m a i  r o h a n ó  
k o r s z a k b a n  3 4  e s z t e n d ő  i g e n  n a g y  
i d ő ;  e m b e r é l e t  é s  k ü l ö n ö s e n  e l i s m e ­
r é s r e  m é l t ó  a k k o r ,  h a  e z  a  3 4  é v  
m u n k á b a n  t e l t  e l .  I p a r u n k  a z  ű z ő i t  
s o h a s e m  k é n y e z t e t t e  e l  s  a z  ú t t ö ­
r ő k n e k  e m b e r f e l e t t i  m u n k á t  a d o t t  ; 
H o r t z  V a l é r  K á r o l y  p e d i g  a z  ú t t ö r ő  
é r t é k e s  m u n k á j á t  v é g e z t e  d i c s é r e t e s  
e r e d m é n n y e l .  1 8 9 2  a u g u s z t u s  1 - é n  
l é p e t t  a  v i l l á n y i  S c h a u m b u r g  L i p p e  
h e r c e g  u d v a r i  p i n c é s z e t é n e k  s z o l g á ­
l a t á b a ,  s  a z ó t a  m e g s z a k í t á s  n é l k ü l  
o t t  i s  v a n .  E  h o s s z ú  i d ő  a l a t t  a  
b o r k e z e l é s ,  p i n c e g a z d á s z a t  é s  k e r e s ­
k e d e l m i  e l j á r á s o k  i s m e r e t e i b e n  k ü l ­
f ö l d ö n  s z e r z e t t  g a z d a g  t a p a s z t a l a t a i t  
a  h e r c e g i  c é g  é r d e k é b e n  é r t é k e s í ­
t e t t e ,  a m e l y n e k  e l ő k e l ő  é s  e l ő n y ö s  
h í r n e v é t  H o r t z  V a l é r  K á r o l y  s z a k i s ­
m e r e t e i  n e m  k i s  m é r t é k b e n  a l a p o z ­
t á k  m e g .  H ű s é g e s  é s  b e c s ü l e t e s  
m u n k á j a  n e m c s a k  a  h e r c e g i  k o r ­
m á n y z ó s á g  l e g t e l j e s e b b  e l i s m e r é s é t  
v í v t a  ki ,  d e  i g e n  s o k  b a r á t o t  é s  
t i s z t e l ő t  s z e r z e t t  m a g á n a k  i p a r u n k  
k ö r é b e n  i s ,  h o l  s z e r é n y ,  k e d v e s ,  
v o n z ó  e g y é n i s é g e  o s z t a t l a n  n é p s z e r ű ­
s é g n e k  ö r v e n d .  M i d ő n  a  3 4  e s z t e n ­
d ő s  é v f o r d u l ó n  ö r ö m m e l  ü d v ö z ö l j ü k ,  
k í v á n j u k  f r i s s  e r ő b e n ,  e g é s z s é g b e n  
e m e l k e d ő  n u m k a k e d v v e l  d o l g o z z é k  
t o v á b b  s  a  m e g n y i l v á n u l ó  e l i s m e ­
r é s b e n  t a l á l j a  g y ö n y ö r ű s é g é t .  (')

Termelők a borfogyasztási  adó 
ellen. A  M a g y a r  S z ő l ő t e r m e l ő k  
E g y e s ü l e t e  o r s z á g o s  n a g y g y ű l é s t  
t a r t o t t  í. h ó  1 3 - á n  d é l e l ő t t  a  T a t -  
t e r s a l  c s a r n o k á b a n ,  a  b o r f o g y a s z t á s i  
a d ó k  e l t ö r l é s é é r t .  A  s z ő l ő s g a z d á k  
m e l l e t t  k é p v i s e l v e  v o l t  a z  o r s z á g o s  
n a g y g y ű l é s e n  a z  e g é s z  m a g y a r  
g a z d a t á r s a d a l o m  i s .  I l y e n f o r m á n  e n ­
n e k  a  n a g y g y ű l é s n e k  h a n g o t  k e l l e t t  
v o l n a  a d n i a  a z  e g é s z  m e z ő g a z d a s á g  
v é d e l m e  é r d e k é b e n .  M a g y a r o r s z á g o n  
e l e n y é s z ő  c s e k é l y  s z á m b a n  v a n n a k  
a z  o l y a n  s z ő l ő s g a z d á k ,  a k i k  e g y ­
s z e r s m i n d  á r p a t e r m e l ő k  i s  n e  l e n ­
n é n e k .  A  b o r  v é d e l m e  t e h á t  n e m  
m e h e t  a  s ö r  r o v á s á r a .  A  b o r  a d ó ­
j á n a k  l e s z á l l í t á s a  n e m  t ö r t é n h e t i k  
m e g  a s ö r  t e r h é r e .  K o s s i n s z k y  V i k ­
t o r  e l n ö k i  m e g n y i t ó j a  u t á n  a M e z ő -  
g a z d a s á g i  K a m a r a  n e v é b e n  S t a u b  
E l e m é r  n y u g a l m a z o t t  á l l a m t i t k á r  
m o n d o t t  b e s z é d e t ,  a k i  h a n g s ú l y o z t a ,  
h o g y  n e m  e l é g  a  b o r f o g y a s z t á s i  
a d ó  e l t ö r l é s e ,  d e  a  t e r m e l é k e t  m e g ­
n y o m o r í t ó  j ö v e d e l m i -  é s  v a g y o n a d ó t  
i s  m é r s é k e l n i  k e l l .  N a g y  L a j o s  l e l ­
k é s z  a  b a l a t o n v i d é k i  s z ő l ő s g a z d á k  
s z ó n o k a ,  k i e m e l t e  b e s z é d é b e n ,  h o g y  
a  b o r f o g y a s z t á s i  a d ó  i g e n  g y a k r a n  
m e g h a l a d j a  a  b o r  á r á t  i s .

S z á m o s  f e l s z ó l a l á s  u t á n  K o s s i n s z k y  
e l n ö k  j a v a s o l t a ,  h o g y  n y o m b a n  k e ­
r e s s é k  f el  a  f ö l d m i v e l é s í i g y i  m i n i s z ­
t e r t  é s  a  h e l y e t t e s  m i n i s z t e r e l n ö k ö t  
é s  a d j á k  e l ő  a  s é r e l m e i k e t .  V a s s  
J ó z s e f  m i n i s z t e r  d é l u t á n  k é t  ó r a k o r  
f o g a d t a  i s  a  b o r t e r m e l ő k  1 2  t a g ú  
k ü l d ö t t s é g é t  é s  k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  
ő  m a g a  i s  i g a z s á g t a l a n n a k  t a r t j a  a  
b o r f o g y a s z t á s i  a d ó  m o s t a n i  m é r t é k é t  
é s  m i n d e n t  m e g t e s z ,  h o g y  a z  a d ó ­
ö s s z e g  m é r s é k e l t e s s é k .  M a y e r  J á n o s  
f ö l d m  i v e l é s ü g y  i m i n i s z t e r  h a s o n l ó  
é r t e l e m b e n  n y i l a t k o z ó t .  ( * )

A régi b á s t y a .  A  n a p i l a p o k  k i ­
m e r í t ő e n  m e g í r t á k  a z t  a  l é l e k e m e ­
l ő é n  s z é p  ü n n e p s é g e t ,  a m e l y n e k  
k e r e t é b e n  e m l é k t á b l á v a l  j e l ö l t e  m e g  
a  h á l á s  u t ó k o r  a r é g i  p e s t i  P á l o s ­
b á s t y a  m a r a d v á n y a i t .  A  n é g y s z ö g l e ­
t e s  m á r v á n y  l a p o n  l é v ő  f e l í r á s  u t o l s ó  
s o r a i  a z o k ,  a m e l y e k r e  m i n d e n  v e n ­
d é g l ő s  b ü s z k e  l e h e t  é s  a m e l y e t  n é ­
h á n y  s z ó v a l ,  m i n t  s z é p  p é l d á t  ó h a j ­
t o t t u n k  k i e m e l n i .  A  j e l z e t t  s o r o k  
e z e k ;

A  H a d t ö r t é n e l m i  M ú z e u m  k e z d é s é r e  
m e g j e l ö l t e  1 9 2 6 - b a n  

P e t r á k o v i t s  J ó z s e f

A  B á s t y a . u .  1 7 .  s z .  h á z ,  a h o l  a 
r é g i  b á s t y a  á l l  é s  a  b e n n e  l é v ő  v e n ­
d é g l ő  P e t r á k o v i t s  J ó z s e f  v e n d é g l ő s  
k a r t á r s u n k  t u l a j d o n a  s  ő  t e t t e  a n y a ­
g i l a g  l e h e t ő v é  e z e n  t ö r t é n e l m i  e m l é k  
m e g j e l ö l é s é t ,  a m i  m ü v e i t  l é l e k r e  é s  
ö n z e t l e n  á l d o z a t k é s z s é g r e  m u t a t .  (* )
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Mindig megdöbbentő haíása van 
a csoníkaszás suhintásának, mi­
kor közeliinkből, vagy mellettünk 
dönt ki valakit az  élők sorából. 
A megdöbbenés, megrendülés csak 
fokozódik, mikor látjuk, hogy a m i  
iparunk v e zé rk a rá b ó l ; a legjobb­
jaink, a legnagyobbjaink közül az  
egyik, legérdemdusabb, legönzet­
lenebb, leglelkesebb, legharciasabb 
itthagyott örökre I

Bokros Károly neve fogalommá 
vált ipari életünkben; fogalma 
mindannak az  alapos készségnek, 
szaktudásnak, önzetlen tevékeny­
ségnek, nagy-nagy szeretetnek, 
amelyet igen ritkán lehet halandók 
között feltalálni. Páratlan érdemei 
között, egyik legnagyobb és leg­
szebb alkotása az  országos  nyug- 
dijegyesület megteremtése volt: 
ez a gondolat és azt követő lan­
kadatlan tevékenység rávallanak 
az  ő nemes, minden szépért és 
jóért hevülő örökifjú szivére.

Iparunk fejlesztésére áldozta 
nemes é le tét; minden mozgalom 
amely a szakm áért  indult, harco­
sai élén látta őt. Az o rszágos  
szövetségnek, a szakoktatásnak, 
iparunk képesítésének egyik fá­
radságot és akadályt nem ismerő 
buzgó bajnoka volt. Az általa lé­
tesült nyugdijegyesíileínek, melyet 
az ő ügyes, kitartó, gondos és ön­
zetlen munkája fektetett sz ilárd 
a lapokra, utolsó percéig elnöke 
volt. Közéleti tevékenysége példa­
adó, szaktuyása  páratlan,  s z o r ­
galma lankadatlan, modora lebi­
lincselő, a szakm a iránti önzetlen 
szeretete lángo ló ! Ezek a  ̂gyö­
nyörű tulajdonságok teszik érthe­
tővé azt a nagymérvű népszerű­
séget, amely még ellenfelei ha 
ilyenek voltak' előtt is rokon­
szenvessé tették.

„Mint apa a legkisebb fiával, 
úgy vagyok én a tiyugdijegyesü 
lettel ; ez a legkedvesebb nekem !“ 
mondotta Bokros Károly egyik 
elnöki megnyitójában. Lapunk 1925. 
évi első szám ában  irt utólszcr a 
nyugdijegyesület jövőjéről, cikké­

nek végsoraií idézzük, mint a 
nagy lélek látnoki megnyilatko­
zását :

„A nyugdíjintézetnél hiányzik az 
egyetértés, mert nincs már a mi 
édes apánk :  Gundel János, S tad­
ler, Síanoi síb., azokhoz igyekszem  
én is. is fen óvja az én drága nyug- 
dijintézetemet. “

Bokros Károly régi vendéglős­
család sarja  a pesímegyei Kis- 
tarcsa községben született 1855 
május 1-én. Középiskolai tanul­
mányai közben nagy kedvet k a ­
pott a vendéglősipari pályára. 
Szive vágyát követve a íanulóévek 
végeztével Glück Frigyes Pannó­
niájában gyarapítja szakismere­
teit. A nagynevű mester mély ha­
tást gyakorol az  ifjú Bokros lel­
kére; belátja a külföldi tanulmá­
nyok nélkülözheflenségéí. A fudni- 
vágyó ifjú beutazza a külföldet; 
megfordul Német-, Angol-, Francia- 
ország nagy városaiban, illetve 
azok üzemeiben. Mint szorgalmas 
méh a mézzel, úgy ő is tudással 
megrakodva hazajön. Győrben 
önállósította magát,  innen Eszter­
gomba ment, ahol a Magyar Ki­
rály szállodát vette át. A mille- 
neum esztendejében már Buda­
pesten van, mint a Münchener 
Pschor Bráu tulajdonosa. Ezután 
a Polgári serfőzde képviselője, 
majd a Törley-házé. 1905 táján a 
Miskolczon lévő Korona szálló 
tulajdonosa. Ezután végleg búcsú­
zik a vidéki élettől és a főváros­
ban a legszebb és legnagyobb 
üzletek tulajdonosa lesz ; a Drechs- 
ler-féle Opera étterem, József fő­
herceg szálló, legutóbb Esplanade 
szálloda.

Az utóbbi években sokat bete­
geskedett, bár  hozzátartozói min­
dent elkövettek, a kérlelhetetlen 
sors  elragadta mindnyájunk mély­
séges fajdalmára. Junius hó 1-én 
este 7 ó rakor  nemes szive dob­
banásra  megszűnt.

Halála mélységes gyászba bo­
rította iparunk minden tagját. Mig 
magyar vendéglős lesz e földön 
áldott emléke élni fog 1

Könnyfátyolos szemmel és re ­
megő kézzel írunk Istenhozzádoí 
lapunk nagy munkatársának, aki 
ezer gondja között sem feledke­
zett meg egy-egy magvas Írásával 
a vendéglős társadalmat céljához 
közelebb irányítani. Szeretett  Bok­
ros Károly bátyánk, felejthetetlen 
munkatársunk, Isten ve led! Nyu­
godjál békében !

Bokros Károly temetése
A  k e r e p e s i  t e m e t ő b e n  j u n i u s  h ó  

3 - á n ,  Ű r n a p j á n  d é l u t á n  4  ó r a k o r  k i ­
s é r t ü k  n y u g v ó h e l y é r e  á l d á s o s  e m l é k ű  
B o k r o s  K á r o l y  f ö l d i  m a r a d v á n y a i t .  
A  n a g y s z á m b a n  m e g j e l e n t  k a r t á r s a k

k ö z ü l  a  k ö v e t k e z ő k e t  l á t t u k :  G l ü c k  
F r i g y e s  é s  P a l k o v i c s  E d e  k o r m á n y ­
f ő t a n á c s o s o k a t ,  G u n d e l  K á r o l y ,  M á r ­
k u s  I m r e ,  W a g n e r  B é l a ,  M a l o s i k  
F e r e n c ,  K o m m e r  F e r e n c ,  D ö k k e r  
F e r e n c ,  G l ü c k  E .  J á n o s ,  W r a b e t z  
G u s z t á v ,  K i s z e l  J ó z s e f ,  D é n e s  M á r ­
t o n ,  H o l u b  R e z s ő ,  N a g y  S á n d o r ,  
B o k o r  F e r e n c ,  W a g n e r  J e n ő ,  P o s c h  
M i h á l y ,  G u n d e l  F e r e n c ,  D r e c h s l e r  
B é l a ,  P e t á n o v i c s  J ó z s e f ,  F ö r s t e r  
K o n r á d ,  P e l c z m a n n  F e r e n c ,  A r t n e r  
A l a j o s ,  B ö c z ö g ő  J ó z s e f  M i s k o l c r ó l ,  
B a n d i  J ó z s e f ,  B l a s c h k a  J á n o s ,  S s a b ó  
I m r e ,  K e r e s z t e s  E d e ,  N e i g e r  J a k a b ,  
P o t z m a n n  M á t y á s ,  W i l b u r g e r  K á ­
r o l y ,  F r e n r e i s z  A n t a l ,  K ó n y a  S á n d o r ,  
M é s z á r o s  G y ő z ő  a  K á v é s i p a r t e s t ü l e t  
a l e l n ö k e ,  L o s o n c z i  G u s z t á v ,  W e i n -  
g r u b e r  I g n á c ,  U p o r  J ó z s e f ,  S a b a t h i e l  
T i v a d a r ,  S z i l á r d  é s  F o r g á c s  i g a z g a ­
t ó k ,  B i r ó  D é n e s ,  d r .  N a g y  S á n d o r ,  
A r a n y  J á n o s ,  P a t á t  L a j o s ,  C s .  N a g y  
G á b o r ,  F a r k a s  P á l ,  J a j c z a y  J á n o s ,  
W a g n e r  N á n d o r ,  H o r v á t h  N á n d o r ,  
K l e i n  J á n o s ,  G r o s z  Ö d ö n  é s  A l b e r t ,  
S z a b ó  J á n o s ,  B e n e s  J. I m r e ,  K o n t a  
J e n ő ,  L o b i  M i k s a ,  ö z v .  K u r c b a c h e r  
Ö d ö n n é ,  M a k k a i  L á s z l ó n é ,  B e r k i  
D e z s ő n é ,  V a l t e r  K á r o l y ,  V i o l a  D e z s ő ,  
L ő v i n g e r  Á r p á d ,  C i s z t e r e r  G y u l a ,  
S z e k r é n y i  R e z s ő ,  D o r m a n  J a c k ,  d r .  
B i n e t h  G é z a ,  K i s s  M a r c e l l ,  M a g y a r i  
I m r e ,  R a d i c s  B é l a  s t b .

A  g y á s z s z e r t a r t á s t  d r .  O r t v a i  R e z s ő  
t e r é z v á r o s i  r. k.  l e l k é s z  v é g e z t e ,  a  
g y á s z d a l o k a t  a z  o p e r a h á z i  é n e k k a r  
i n t o n á l t a .  A  k o s z o r ú k  n a g y  t ö m e g e  
b o r í t o t t a  e l  a  g y á s z h i n t ó  ü v e g e s  
o l d a l a i t .

A  k o p o r s ó  l e b o c s á t á s a  e l ő t t  a  
s í r n á l  G u n d e l  K á r o l y  b ú c s ú z t a t t a  e l  
k ö n y f a k a s z t ó  b e s z é d d e l ,  a m e l y e t  i t t  
k ö z l ü n k  :

, . M e g t i s z t e l ő ,  d e  n a g y o n  s z o m o r ú  
m e g b í z á s n a k  t e s z e k  e l e g e t ,  m i k o r  a  
m a g y a r  v e n d é g l ő s s é g  s  m i n d e n  i n ­
t é z m é n y é n e k  k o s z o r ú j á t  B o k r o s  K á ­
r o l y  k o p o r s ó j á r a  l e t e s z e m .

B o k r o s  K á r o l y  n i n c s  t ö b b é ! D e  
h á t  k i  a z ,  a k i  e l ő t t ü n k  n y u g s z i k ?  
E g y  k i h ű l t  e m b e r i  t e s t ,  a m e l y e t  e l ­
h a g y o t t  a  l é l e k ,  a  B o k r o s  K á r o l y  
l e l k e ,  s  a m e l y e t  a z  e n y é s z e t n e k  k é ­
s z ü l ő d ü n k  á t a d n i .  L e h u n y t a t !  e g y  
m e g t ö r t f é n y i i  s z e m p á r ,  m e l y  n e m r é g  
m é g  c s i l l o g o t t - r a g y o g o t t .  N é m á n ,  a  
h a l á l  g ö r c s é t ő l  ö s s z e s z o r i t o t t a n  e g y  
a j a k p á r ,  m e l y r ő l  e g y  m e l e g é r z é s ü  
e m b e r ,  m i n d i g  m e l e g ,  s i m o g a t ó ,  f e l ­
e m e l ő ,  l e l k e s í t ő  s z a v a  s z ó l t  h o z z á n k  
z e n g ő n ,  m a g á v a l r a g a d ó a n ,  m e g h a ­
t ó a n .  H i d e g e n  é s  m e r e v e n  e g y  k é z .  
m e l y  i g a z á n  é s  ő s z i n t é n  t u d o t t  m e g ­
s z o r í t a n i  e g y - e g y  b a r á t i  j o b b o t .  Ő  
a z  —  é s  m é g  s e m  Ö  i m m á r !

E l n e h e z ü l  a  l é l e g z e t ü n k ,  m e g ! a s -  
s u d i k  a s z i v ü n k  d o b b a n á s a  a r r a  a
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g o n d o l a t r a ,  h o g y  ö  n i n c s e n  t ö b b é  
é s  é n  n e h é z ,  n a g y o n  n e h é z  f e l a d a t  
d ő l t  á l l ó n a k  é r z e m  m a g a m a t ,  m i k o r  
i tt b ú c s ú z ó u l ,  n y i t o t t  s í r j a  e l ő t t  h e r ­
v a d h a t a t l a n  é r d e m e i t ,  s z a k m a b e l i  
k é p e s s é g e i t ,  i p a r s z e r e t e t é t  é s  i p a r i  
m ű v é s z e t é t  k e l l ,  h o g y  m é l t a s s a m .

I’a l á n  h a l o t t g y a l á z á s  n é m e l y e k  
s z e m é b e n ,  v a g y  l e g a l á b b  a z  é r d e m  
l e b e c s ü l é s é n e k  t e t s z h e t i k ,  h a  a z t  
m e r e m  m o n d a n i ,  —  s z i v e m  l e g m é ­
l y é n  k e r e s v e  m o n d a n d ó i m a t  —  h o g y  
n e m  v o l t  m o d e r n  e m b e r ,  m o d e r n  
i p a r o s .  N e m  t u d o t t ,  m e r t  n e m  a k a r t  
b e l e i l l e s z k e d n i  a z  u t o l s ó  é v t i z e d  ü z ­
l e t i  m o d e r n i z m u s á b a ,  h a n e m  h í v e n ,  
h ű s é g e s e n ,  r a g a s z k o d á s s a l  ő r i z t e  a  
„ M ú l t a t " ,  a  m ú l t  t r a d í c i ó i t ,  n e m e s ­
s é g é t ,  v i r t u s á t ,  p u r i t á n i z m u s á t  é s  
m i n d e n  s z é p s é g é t  s  i g y  a z  i p a r  r o ­
m a n t i k u s á v á  v á l t  s  a z  i s  m a r a d t .  S  
e z z e l ,  e n n e k  a s z e l l e m n e k  a z  é b r e n ­
t a r t á s é i v a l  t e t t e  a  l e g n a g y o b b  s z o l g á ­
l a t o t  i p a r á n a k  é s  k ü l ö n ö s e n  a z  i p a r  
ui  n e m z e d é k é n e k .  O t t  a z o n b a n ,  a h o l  
k e l l e t t : s z o c i á l i s  t é r e n ,  s e n k i  n á l a  
k o r á b b a n  m e g  n e m  é r e z t e  s  n e g  
n e m  é r t e t t e  a z  i d ő k  s z a v á t ,  E n n e k  
a  m e g é r z é s n e k  é s  m e g é r t é s n e k  g y ö ­
n y ö r ű  e r e d m é n y e ,  n e m e s  é l e t é n e k  
t ő m ü v e ,  m á s o d i k  c s a l á d j a : N y u g d i j -  
e g y e s ü l e t ü n k .  E b b e n  é l t e  ki  m a g á t  
s  e n n e k  l e t t  b e t e g e .

E z  a g y ö n y ö r ű e n  f e l é p í t e t t  i n t é z ­
m é n y ,  m e l y  a z  U  m e l e g  s z i v é n e k  s  
h o z z á  h a s o n l ó  é r z é s ű  k a r t á r s a i n k ­
n a k ,  a p á i n k n a k  m ü v e  v o l t ,  m e g ­
a k a d  t v i rá g  z á  s  a b a n ,  g  y  ü m  ö  I e s  i g é  r é ­
s é b e n  a h á b o r ú  é s  f o r r a d a l m a k  f a ­

lt >1 e s u j t i a t a . i i .  S  0  —  a  
D r á g a ,  a  s o k u n k é r t  k ü z d ő ,  é l ő - h a l ó  
n e m  t u d t a  e l v i s e l n i  e z t  a  s o r v a d á s t ,  
e z t  a h e r v a d á s t .  V é l e  s o r v a d t ,  v é l e  
h e r v a d t ! L e g n a g y o b b  l e g ő r l ő b b  
g o n d j a  v o l t :  m i  l e s z  a  n y u g d i j e g y e -  
s ü  l e t t e l  ?

A z  e m b e r n e k  —  v e l e m é r z ö  Q y á -  
s z o l ó g y ü l e k e z e t  —  c s a k  a t e s t e  h a -  
I m d  ;!  A l e i k e  é s  a  m i t  a  l e l k e  a l -  
k t ú l é l i k  é s  h a l h a t a t l a n o k  m a ­
r a d i m : ; .  B o k r o s  K á r o l y !  D r á g a  j ó  
B a r á t u n k  ! A l e á n y z ó  n e m  h a l t  m e g ,  
c - a k  a l s z i k .  A  T e  g y e r m e k e d  

i a i r u s i  l e á n y z ó  —  n e m  h a l t  m e g ,  
cl  é  vi  u a u  f o g  é s  b ő s é g e s ,  á l d á s t  
a d ó  g y ü m ö l c s ö t  f o g  a d n i ,  b ő s é g g e l  
• d o t t a t ,  o l y a n t ,  a  m i l y e n t  T e  k e p ­

i c  á l m o d t á l  l e g s z e b b ,  l e g -  
m / t m o n  s a b b  á l m a i d b a n .  M i ,  a k i k  i tt  

1 g-< » r á ig  é s  t< ) v á b b  
m  i r ö g ö s  ú t j a i t ,  

m  a  I ’ ó d  m e l l e t t  f o g a d j u k ,
h o g y  f e l t á m a s z t j u k .

O h  ! M e r t  l e s z  m é g  j o b b  v i l á g  ! 
( )  ' M í r t  n e m  v < 'it m é g  o l y a n  z i -  
v  - h o g y  a z  á l d o t t  n a p  ki  n e  s ü ­
t ő i :  . u t á n a !  S  a  m a g y a r s á g n a k
s  . v i l i a r a ,  M o h á c s a ,  á t k o z o t t

)\ i n tl <* n r p k I á in li

T r i a n o n j a  u t á n  l e s z  f e l t á m a d á s a ,  
c s e n d e s ,  d e r ű s  n a p s u g a r a ,  j ó l é t e ! 
É s  f e l k é l  a k k o r  a  T e  l e á n y z ó d !

D e  n e  a  j ö v ő r ő l  m e d i t á l j u n k  itt  
a z  e l m ú l á s  k e r t j é b e n ,  a  b ú c s ú  ó r á ­
j á b a n .  B ú c s ú z n u n k  k e l l  T ő l e d ,  b á r ­
h o g y  f á j j o n  i s  a  b ú c s ú .

É s  é n  b ú c s ú z o m  ! L e t e s z e m  a k o ­
s z o r ú n k a t ,  a  m i n d e n  m a g y a r  v e n d é g ­
l ő s é t .  A z o k é t ,  a k i k  i t t  v a g y u n k .  A z o -  
k é t ,  a k i k  n i n c s e n e k  itt, m e r t  m á r  
e l m e n t e k  T e  e l ő t t e d ,  a k i k n e k  a z  é r ­
z é s e ,  a  s z i v e  é s  a  g o n d o l a t a ,  i p a r -  
s z e r e t e t e  e g y  v o l t  a  T i é d d e l .  A z o ­
k é t ,  a k i k  é l n e k ,  d e  T é g e d  n e m  i s ­
m e r t e k .  D e  a z o k é t  i s ,  a k i k  n i n c s e ­
n e k  i t t ,  m e r t  m é g  n e m  l e h e t n e k  i tt ,  
m e r t  c s a k  e l j ö v e n d ő k .

M i n d n y á j u n k  h á l á j á r a ,  s z e r e t e t é r e  
é s  g y á s z á r a  m é l t ó  é s  é r d e m e s  v o l t á l .

S z ó s z ó l ó n k  v o l t á l  m i n d e n  ö r ö ­
m ü n k b e n ,  m i n d e n  g y á s z u n k b a n ! 
D r á g a  k e z e d b e n  s i r t  a  n ó t a f a ,  h o g y h a  
v i g a d t u n k  ! M i n d i g  v e l ü n k  ö r v e n d e z ­
té l  é s  v e l ü n k  s í r t á l ,  c s a k  m o s t  n e m  
s í r s z  v e l ü n k !

E l m e n t é l  !
A  s z i v e d  k i h ű l t !
D e  e n n e k  a  s z í v n e k  a  m e l e g é t  

é r e z z ü k  m o s t  i s .  i t t ,  a  R e á d  v á r ó  
n y i t o t t  s í r o d  m e l l e t t !  É r e z z ü k  é s  
m e g ö r i z z ü ü k ,  a m i g  é l ü n k  a  m a g u n ­
k é b a n  !

I s t e n  v e l e d !  d r á g a  j ó  b a r á t u n k ,  
n e m e s s z i v ü ,  b á j o s s  a v u  B o k r o s  
K á r o l y i u l k  !

I s t e n  v e l e d ! "
A  m e g r á z ó  e r e j ű  b e s z é d  u t á n  a  

l e l k é s z  m o n d o t t  s z i v r e h a t ó  i m á t ,  
m i g  v é g ü l  a  k o p o r s ó t  l e b o c s á j t o t t á k  
a s i r  ha.

P o r h ü v e l y é t  á t v e t t e  a z  e n y é s z e t ; 
e m l é k é t  ő r z i k  t e t t e i !

A  v e n d é g l ő s ö k  b e s z e r z ő  c s o ­
p o r t j a  k ö z g y ű l é s e  m á j u s  3 1 - é n  
v o l t  a  V a d á s z k ü r t  s z á l l ó b a n .  A  k ö z ­
g y ű l é s  e l f o g a d t a  a z  i g a z g a t ó s á g  é s  
f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g  j e l e n t é s e i t  a z  1 9 2 5 .  
é v i  j a n u á r  h ó  1 - i  m e g n y i t ó  m é r l e g e t ,  
m e l y  s z e r i n t  a z  a l a p t ő k e  1 2 5 . 0 0 0  
p e n g ő ,  t a r t a l é k  u g y a n a n n y i ,  ö s s z -  
v a g y o n  t e h á t  2 5 0 , 0 0 0  p e n g ő ,  a m i
3 , 1 2 5 , 0 0 0 . 0 0 0  k o r o n á n a k  f e i c l  m e g .  
A z  1 9 2 5  d e c e m b e r  3 1 - i k i  m é r l e g  
s z e r i n t  a  t i s z t a  n y e r e s é g  1 8 3 , 8 1 5 , 7 6 4  
k o r o n a ,  A z  i g a z g a t ó s á g o t  a  k ö v e t ­
k e z ő  uj  t a g o k k a l  e g é s z í t e t t é k  k i :  
K e s z e y  V i n c e ,  S c h i d e l l a  J á n o s .  A  
f e l ü g y e l ö b i z o t t s á g b a  uj  t a g o k  l e t t e k  : 
H o f f m a n u  J á n o s ,  M á r k u s  I m r e ,  P ó s c h  
M i h á l y ,  K e r e s z t e s  E d e ,  S p o l a r i c h  
K á r o l y ,  S z a b ó  I m r e ,  S z a b ó  J e n ő ,  
Z e i d l e r  A n t a l .  A z  1 9 2 5 ,  é v i  V i l i .  
s z á m ú  r é s z v é n y s z e l v é n y e k  a M a g y a r  
O r s z .  K ö z p o n t i  T a k a r é k  A p p o n y i -  
t ér i  f i ó k j á n á l  d a r a b o n k é n t  3 0 0  k o r o ­
n á v a l  v á l t a t n a k  b e .  (*)

i I , mo I .v o í «*i „ V \] N

A fáz is forga lm i helyett  fél- 
sz á z a lé k o s  a d ó m é r sék lé s .  Nem­
régen megírtuk, hogy még irány­
adó helyen sem fűztek sok reményt 
a fázisforgalmi adó bevezetéséhez 
s a jelenlegi viszonyok között alig 
tartották valószínűnek a fázis­
rendszer bevezetését. Az érdekelt­
ségek részéről beadott m em oran­
dumok áttanulmányozása  során 
m ár kialakult a hivatalos állás­
pont, hogy a forgalmi adóknál a 
könnyítés ily formában aligha tör­
ténik meg. Értesülésünk szerint 
most arról van szó, hogy a fázis- 
rendszer helyett, igen szűk tárgy­
körre korlátozva, félszázalékos 
adómérséklést  vezetnek be, való­
színűleg még ez év őszén. A ki­
szivárgott hírek szerint a pénzügy- 
miniszter genfi útja után kerül a 
sor a kérdés érdemi tárgyalására.

n
A villany- é s  g á zárak  le s z á l ­

lítását indítványozza a főváros 
világítási bizottsága a közgyűlés­
nek. Az elhangzott panaszokból 
kiemeljük az  alábbi közérdekű 
kritikát:

-  „Nem azért  lett városi a vil­
lany- és gázm ű hogy a főváros 
közönségének terhére s z á z s z á z a ­
lékos haszonnal dolgozzék, ha ­
nem azért,  hogy a legminimálisabb 
áron szolgáltassa  a villanyt és a 
gázt a fogyasztóközönségnek. Az­
zal érvelnek, hogy a békeparitáson 
alul vannak a villany- és g ázg y á ­
rak. Vájjon nem sokkal alább van­
nak e a kereseti lehetőségek ma, 
mint békében ? Azt is felhozzák, 
hogy olyan áron adják a villanyt 
és .i gázt, mint Becs városa. Az 
illetők megfeledkeznek arról, hogy 
Becs villanytelepe önköltségi áron 
adja az  áram ot a villamosvasu- 
takmik és innen ered az, hogy 
amig mi Budapesten 3500 koronát 
fizettünk a villamoson a vonal- 
jegyért, ugyanakkor Bécsben ez 
1700 koronába került, csak most 
emelték 2400 koronára. A bécsi 
közönség tehát a közlekedés ré­
vén kapja meg a villanyfogyasz­
tásért a rekompenzációt.  A vilá­
gítási üzemek zá ró szám ad ása  azt 
mutatja, hogy száz  százalékot 
keresnek ezek a vállalatok, amit 
egy monopolisztikus üzemnek nem 
szabad. A zárószám adásból  vilá­
gosan kitűnik, hogy lehetne sok­
kal olcsóbban adni a villanyt."

Elfogadták a gáz- és villanyárak 
leszáll ítására vonatkozó indítványt, 
továbbá javasolják a közgyűlés­
nek a villanyszámlák 10"» pótlé­
kának 1920 július J-töl való meg­
szüntetését. (*)

I) \] (í “ - h p n f p J u d !
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A nem zetközi  s z á l lo d á s  kong- | 
r e s sz u s  előmunkálatai szo rg a l­
masan fo’ynak. F. hó 1 1-én este az 
előkészítő bizottság a Vadászkürf 
szállodában gyűlést tartott a to­
vábbi teendők megbeszélése végett. 
Ezen a gyűlésen Kom mer Ferenc 
bejelentette, hogy a kongress.  us 
alkalmából felfüggesztik a külföl­
diekre nézve előirt rendelkezést s 
a vizum teljes elengedését is ké- , 
rik a külügyminisztériumtól.Horthy 
Miklós kormányzó fogadja majd a 
kongresszus tagjait és az  Operá­
ban díszelőadást ,  Vajdahunyad 
várában pedig speciális magyar 
ünnepet rendeznek tiszteletükre. 
Bérezel CJenő székesfővárosi ta­
nácsnok közölte, hogy a főváros 
mindent megtesz, hogy a sikert 
biztosítsa. Bánó Dezső a sajtó- 
p ropagandának  nagy jelentőségét 
emelte ki. Bársony O szká r  közö te, 
hogy az  á llamvasutak uj nagy 
kedvezményeket adnak, sőt idegen 
vasutakra  is sze reznek  kedvez­
ményt az  idejövőknek. (*)

Készül a kö te lező  m unkás-  
közve íi fésrő l  s z ó ló  törvényja­
vaslat.  A munkanélküliek bizto­
sításáról szóló törvényjavaslat tár­
gyalásán nem tudtak megállapo­
dásra  jutni a m unkaadók és inun- 
kásérdekelíségek.de az  a vélemény 
a megbeszéléseken egységesen 
alakult ki, hogy a munkanélküliek 
biztosítása a kötelező m unkaköz­
vetítés nélkül el sem képzelhető. 
A népjóléti minisztérium em ek 
folytán hozzáfogott a kötelező 
munkaközvetítésről szóló törvény- 
javaslat elkészítésére. A javaslat 
célja az, hogy kötelezővé tegye 
az  összes munkanélküliek beje­
lentését, továbbá központosítsa a 
munkaajánlatot és munkakinálatot 
és ezzel  az  ellenőrzéssel lehetővé 
tegye, hogy munkakinálat eseteben 
ne legyen munkanélküli es meg­
szűnjön annak a lehetősége, hogy 
valaki a munkanélküli biztosítási 
díjért, vagy a munkanélküli segély 
élvezetéért munkakinálat esetén is 
munkanélküli maradjon. (')

Kihágási e ljárások  a s z e s z e s  
italok fo k m é ré sé n é l  tapasztalt  
e ltérések  miatt. Az utóbbi idő­
ben a kihágási  e ljárások sorozata  
indult meg a kereskedők es ital­
mérők ellen azon okból, mert az 
általuk forgalomba hozott szeszes 
italok fokmérésénél 1 ■ I százalék  
fokig terjedő hiányok, illetve elté­
rések mutatkoztak. Tekintettel arra ,  
hogy egyes fokolási eljárások 
között azok természeténél fogva 
is eltérések mutatkoznak s a tudo­
mányos eljárások eredményei a 
hitelesnek elismert fokmérők e red­
ményeivel gyakran ellentétben ál­
latiak s figyelemmel a rra ,  hogy a 
szeszes  italok, a lefejtes, párolás 
következtében is vesztenek foktar­
talmukból, közelfekvö annak meg­
állapítása, hogy a mutatkozó hiba-

eltérések többnyire a fokmérésnél 
előirt eljárások folytán előállott 
diferenciákra vezethetők vissza s 
nem lehet a kereskedőket és ital­
mérőket ezen csekély hibaelíéré- 
sek miatt felelősségre vonni. Ebben 
a tárgyban az  érdekeltek m ár ré ­
gebben felterjesztéssel éltek a 
földmivelésügyi miniszterhez, kérve 
a hatósági közegek megfelelő 
insíruálásáf.  Mint értesülünk, most 
a budapesti kereskedelmi és ipar­
kam ara  is felterjesztéssel fordult 
a pénzügyminiszterhez s intézke­
dést kért a r ra  nézve, hogy a sze­
szes italok és ecet fokmérésénél 
tapasztalt ]U - 2 százalékig terjedő, 
az  esetek túlnyomó részében vé- 
1 11 en hibaeltérések miatt az  érde­
keltek ellen kihágási eljárások ne 
indulhassanak meg s a hatóságok 
az  ügyek elbírálásánál legyenek 
tekintettel az  említett cikkek párol­
gása, lefejtése stb. folytán előállott 
hiányokra is. (*) 1

A K ondorosi-csárda ,  mini 
„nagyvendéglő". A Kondorosi- 
csárda ,  ahol valamikor „gulya- 
ménes" ott delek, legelt, ahol vala­
mikor az  a hires betyár, Bogár 
Imre, Rózsa Sándor  is gyakori 
törzsvendég volt a bandájával, 
kiadó. Liker Mihály uram, a 
„csárda" jelei legi tulajdonosa, 
„haszonbérbe" kívánja kiadni a 
költőktől is megénekelt hires pusz­
tai csárdát,  de: „csak tőkeerős 
egyének jelentkezzenek". Levélre 
nem válaszol Liker Mihály gazda, 
a helyszínen személyesen, de csak 
szombaton és vasárnap  ad felvilá­
gosítást. Az a hires Bogár Imre, 
aki annakidején a nó*a szerint 
„a Tiszán átalakult menni, — Lo­
vat akart  lopni, Kecskeméti 
zöld vásá rra  pénzt akar t  sze ­
rezni",  mindenbizonnyal rá  sem 
ismerne már a régi kedves tanyá­
jára Y A i ét végén szárnyas-kapus 
öreg „állás" már nincsen itt meg, 
odabent a mestergerendás,  füstös 
ivóban, akt 1 vándorlegény korá­
ban, úgy l e l i  f, e z  a másik hires 
magyar,  a poeta Petőfi Sándor  is 
megpihent, nem találná már helyén 
a rácsos  kármentőt, a kecskelábu 
nehéz tölgy.isztalokat otromba 
súlyos fapadokat,  a vén klarinétos 
cigánnyal a meleg „sütés" boglya­
kemencét sem Y Koksszal fűthető 
„Meidinger", enyhébb esetben 
esákvári  zöld cserepkályha mele­
gíti a Kondorosi-csárda modern 
színekkel,  virágokkal kifestett 
nagyebédlőjét Y Telefonja, sőt bizo­
nyára már rádió-ja is van a leg­
újabb híradás szerint „nagyven- 
déglő"-vé avanzsirozolt hajdani 
hires szegénylegény szállásnak Y 
Amely ma már „négy terem­
ből (szép berendezéssel),  lakás,  
é léskamra, jégverem, nagy pince, 
kuglizó, szép kerthelyiség és tánc- 
te rem ébő l  „á l l" . . .  S nem a Bogár 
Imre pejkó lova nyomán, hanem

a büdös benzinszagtól gőzölgő 
automobilok után porzik az o r ­
sz á g ú t . . .  A Kondorosi-nagyven- 
dégíőbe most már csakugyan 
„tőkeerős egyén" kell fogadósnak, 
aki esetleg a francia-konyhaművé­
szetet is é r t i ? . . .  Hejh, a gulya­
ménes többé itt sem delelgef. (*)

□ uliusban jön a leb élyegzett  
bankjegy. A nemzeti Bank főta­
nácsának határozata  folytán, hogy 
a közönség a pengőszárniíásf meg­
szokja, máris megkezdődött a 
készletben tartott bankjegyek 
pengőérfékre való áfbélyegzése. 
Értesülésünk szerint a pengőre 
áíbélyegzeíf bankjegyek forga- 
lombahozafaláí a Nemzeti Bank 
július hó folyamán kezdi meg, 
amikor m ár  elegendő mennyiség 
fog rendelkezésre állani. A pengő­
énékre  átbélyegz ett bankjegyek 
mellett azonban a most közkézen

I M E G N Y Í L T ! j

Horváth Mihály j
MAKKHETES

vendéglője
Rottenbiller  u. 52 (Dob-u. sarok)

Kitűnő ételek és italok polgári á r o n !
Soltvadkerti saját termésű borok ! 

Kerthelyiség ! Ze n e  !

VI8, Wesseíényi -u.  33 
Akácfa-u.  sarok

Kiváló m agyar konyha, nemes 
fajborok. Szolid árak. Figyelmes 

kiszolgálás.
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levő átbélyegzeflen jegyek is for­
galomban m aradnak mindaddig, 
amig a decemberben megkezdődő 
uj pengőb mkjegy forgalombahoza* 
tala lebonyolítást nem nyer. (*)

E züstlakodalom . Szabi' fene  
vendéglős kartársunk és neje L e -  
winger Janka  junius 2-án ünnepel­
ték meg boldog házasságuk  25 
éves jubileumát. Ebből az  a lk a ­
lomból a sok gratuláns között a 
a . .Jóbarátok" közül is többen 
üdvözölték a derék házaspárt.

A d ebrecen i  iparfestülef  tiszt  
újító ü lése .  F. évi május hó 28-án 
tartotta meg a debreceni ipartes­
tület vendéglős szakosztálya tiszt­
újító gyűlését. A debreceni ka r tá r ­
sak  majdnem teljes szám ban  jelen­
tek meg és egyhangú lelkesedés­
sel választották meg az  alábbi 
tisztikart 3 évre.

D isze lnöknek: Kemény János. 
Elnöknek : Dallmonn Ferenc. AleJ- 
nököknek : Rósenberg Sándor  és 
Németh Lajos. Pénztárosnak ; 
Lókody Sándor. Titkárnak : Szath- 
máry Zoltán. Szakiskola i gond­
noknak:  Gazdag József. Választ­
mányi tagok lettek: Röllig Ede, 
Kovács Aladár, Németh Nándor, 
Schw artz  Miklós, Eisenberger 
Dezső, Márkus Sándor, K. Kovács 
József, Nagy József, Dézsi László, 
Rósenberg Simon, Diósi Adolf, 
Lőrincz Gábor, Gróf Gyula és 
Krausz Lajos.

Ugyanezen gyűlésen határozták 
el, hogy beadványban kérik a 
pénzügyminiszter urat, hogy fii- 
szeresek  egyáltalában ne á rusít­
hassanak  bort és hogy borterme­
lők kis mértékben, tehát beduga­
szolt és lepecsételt palackokban 
e lárusitásra  engedélyt ne kapjanak. 
Hasonló értelmű kérés b eadásá ra  
szólítják fel a vidék többi ipar. 
testületéit. (')

M agyar P incérek  O rszá g o s  
S z ö v e t s é g e  m unkaközvetítő  iro 
dája díjtalan. Ez a Szövetség 
harminc év előtt már ezen a cí­
men a Rákóci utón létezett és si­
keresen ápolta a m unkaadó és 
munkás közötti jóviszonyt. Most 
is ugyanezen célból tömöríti a 
pincéreket tisztán gazdasági  a la ­
pon, minden politikától menten. Ez 
okból is figyelmébe ajánljuk a 
tisztelt szállodás, vendéglős és 
kávés ka r íá rsaknak  a Vili, Nép­
színház-a. /7. .sz. alatti díjmentes 
munkaközvetítőjüket. Telefon: J ó ­
zsef 2 1 -7 7 .

P a n a sz n a p o k  az adózók  s z á ­
mára, A pénzügyminisztériumban 
azza l  a tervei foglalkoznak, hogy

a vidéken bizonyos időközökben j 
panasznapokat  tartanak, hogy az  ■ 
adózás  terén esetleg felmerült hi- j 
bák és sérelmek orvosolhatók és ! 
igy az  előállított elviselhetetlen ter­
hek enyhiíheíők legyenek. A múlt­
ban is voltak ilyen panasznapok, 
akkor az  illetékes pénzügyigazga­
tóságok tisztviselői tartották, most 
majd a pénzügyminisztérium dele­
gált megbízottai fogják ezt végezni.

O  j
K öszönetnyilván ítás .  Felejthe­

tetlen jó férjem és atyánk Bokros ! 
Károly elhunyta alkalmából mind- : 
azoknak  az  intézeteknek és egye- I 
sebnek, akik a végfiszíességen 
megjelenésükkel vagy részvétira­
tukkal mérhetetlen fájdalmunkat 
enyhíteni kegyesek voltak, fog id- . 
ják leghálásabb köszönetünket

a Bokros család.
Még vannak jó férjek é s  gon­

dos csa ládapák ! G o n d o s  c s a l á d ­
a p a  g y e r m e k e i  f e j l ő d é s é n e k ,  f e l e s é g e  
e s  s a j á t m a g a  e g é s z s é g e  f e n t a r t á s a -  
n a k  á l l a n d ó  p r o b l é m á j á t  a k k o r  v i s e l i  
i g a z á n  s z i v é n ,  h a  a z  E m b e r v é d e l m i  
k i á l l í t á s o n  l á t o t t ,  a z  e m b e r  e g é s z s é ­
g é t  e z e r  o l d a l r ó l  f e n y e g e t ő  v e s z é ­
l y e k k e l  s z e m b e n  á l l a n d ó a n  g o n d o s ­
k o d i k  a r r ó l ,  h o g y  a  c s a l á d  a s z t a ­
l á r ó l  e r ő s í t ő ,  t á p ' á l ó  é s  Ü d í t ő  i t a l ­
k é n t  az. alkoholtartalomban sze- 
(fén y . de ertr  ak t okban anná l 
dusabb N ektár ciyójytdpsör  s o  
h a s é  h i á n y o z z é k .  A  s ö r i p a r  e  s z e n ­
z á c i ó s  t e r m é k é t  k i z á r ó l a g o s a n  e l ö -  
á l ' i t ó  F ő v á r o s i  S ö r f ö z ö  r . - t .  K ö b á -  1 
n y á n ,  e l ő k e l ő é n  k o m o l y  é s  I á i v á -  I 
n y o s s á g s z á m b a  m e n ő  p i V i l l o n j a  a z  
E m b e r v é d e l m i  k i á l l í t á s n a k  l e g l á t o -  : 
g a t o t t a b b  h e l y e .  A  k i á l l í t á s t  l á t o g a t ó  
k ö z ö n s é g  s z ó r a k o z á s á r a  s z o l g á l ó  
k i á l l í t á s i  v e n d é g l ő k  N e k t á r  g y ó g y -  j 
t á p s ö r t  i s  f e l s z o l g á l n a k .

Meghívó. A  , , G e n f i  S z ö v e t s é g “ 
B u d a p e s t i  O s z t á l y a  a B u d a i  L ö v ö l ­
d é b e n  (II . , M a r c z . i b á n y i - t é r  6 . )  j u n i u s  
h ó  2 2 - é n  d .  u .  b ó r á i  k e z d e t t e !  n a g y  
n y á r i  m u l a t s á g o t  r e n d e z ,  a m e l y  b ő ­
v e l k e d n i  f o g  m i n d e n f é l e  k a c a g t a t ó  
m ó k á k b a n ,  u .  m .  c a b a r e t ,  n a g y  t o m ­
b o l a ,  s z é p s é g v e r s e n y ,  S c l m a p s l i  v e r ­
s e n y ,  d i j t e k é z é s  s t b  T á n c  r e g g e l i g .  
P u t z e r  F e r e n c  v e n d é g l ő s  e l s ő r a n g ú  
k o n y h á j a  é s  n e m e s  f a j b o r a i  á l l  a  
m u l a t ó  k ö z ö n s é g  r e n d e l k e z é s é r e .  A  
m u l a t s á g  k e d v e z ő t l e n  i d ő  e s e t é n  i s  
m e g t a r t a t i k .  V e n d é g e k e t  i s  s z í v e s e n  
l á t n a k .  A  m u l a t s á g  h e l y i s é g e  m e g ­
k ö z e l í t h e t ő  a k ő v e t k e z ő  v i l l a m o s u k ­
k a l  ; 1 7 ,  3 3 ,  (53,  1 5 ,  3 3 ,  (51,  5 1 .

Hallgatólagos előfizetés.  A  b u ­
d a p e s t i  kir .  t ö r v é n y s z é k  2 !  1 3 —  1 9 2 4 .  
s z á m ú  Í t é l e t é v e l  k i m o n d o t t a ,  h o g y  
a m e n n y i b e n  a z  e l ő f i z e t ő  a z  e l ő f i z e ­
t é s n e k  l e j á r t a  u t á n  a n e k i  t o v á b b  
k ü l d ö t t  l a p o t  e l f o g a d j a ,  a z t  v i s s z a

n e m  k ü l d i ,  a n n a k  t o v á b b i  k ü l d é s e  
e l l e n  n e m  t i l t a k o z i k ,  i l l e t v e  a  l a p  
t o v á b b i  k ü l d é s é t  k i f e j e z e t t e n  le  n e m  
r e n d e l i ,  u g y  a z  e l ő f i z e t é s i  d i j a t  
f o l y t a t ó l a g  m e g f i z e t n i  t a r t o z i k .  ( * )

Magyar S z a k á c so k  Körének  
díjtalan elhelyező irodája : L, Döb- 
renfei-íér 6. sz. Erzsébefhid-kávé- 
ház. Telefon: József  132 — 48.

Minden v e n d é g lő s  é s  kávés  
tartson üzletében ZnY/c7i*-féle Uni- 
cumof, mert azt állandóan keresik 
és fogyasztják. Az Unicum eredeti 
palackból mérendő, mert a vevő 
igy látja, hogy csakugyan eredeti 
árut kap.

Zongorák, p ianinók, bérlete 
vétel-eladás, javítás, hangolás rész ­
letre is olcsóbbak, mint bárhol. 
VI, Liszt Ferenc-íér 7. Zeneakadé­
miával szemben. Gaál.

A Magyar B u zo g á n y  asztal-  
tá rsa sá g  fagösszejöveteleií m.5- 
den héten hétfőn tartja meg esti 8 
ó rakor  a Dohányai. 20. alatt lévő 
Pósch-féle vendéglőben.

A Gundel J á n o s  é s  id. Kom- 
mer Ferenc emlékét ápoló asztal- 
társaság  pénteken d. e. 12 órakor  
összejövetelt tart az  alanti helyeken 

Junius
25-én Szederkényi J á n o s  vendég­

lőjében VI., Hermina-uí.
Július

9-én Kutasy Lajos vendéglőjében 
VL, Állatkerti ut 3.

Bevásárlás után a pénteki ven­
déglős-reggelin találkozunk.

V endéglősök  ..Jóbaráfok" a s z ­
tal társasága uzsonnájukat a kö­
vetkező helyeken tartják meg, min­
den szerdán d. u. 5 ó rakor

Junius
16-án Dayka Ferenc vendéglő­

jében L, Zugliget, Béla király-ut 44.
23-án Bischoff Ignác vendéglő­

jében IX., Remete-u. 22.
30-án Kréz Ferenc vendéglőjében 

L, Budafoki-uf 48.

Július
7-én Amisics Miklós vendéglő­

jében VII., Roftenbilleru. 5 b.
A „Jóbará tok"  uzsonnáján szí­

vesen látjuk az  uj kartársakat .
A v en d é g lő sö k  vacso rá i  pén­

teken este 8 ó rakor  a következő 
helyeken lesznek :

Junius
18-án Hoffmanu Já n o s  vendéglő­

jében L, Pálya-u. .3.
X. kerületi kőbányai v á la sz t ­

mány ülése július hó 8-án csü­
törtökön d. u. 4 ó rakor  Wrabetz 
Gusztáv Népligeti nagyvendéglőjé­
ben lesz. Áz ülésen való szives 
megjelenést kéri Wrabetz Gusztáv 
kerületi elnök.
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C H I f t E I K
Vasárnap és Szent István nap­

ján is szabad sört szállítani. A
kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
1926. évi 85419/1925. számú rende­
letével megengedte, hogy Budapes­
ten vasárnap és Szent István napján 
déli 12 óráig, vidéken május hó 
1 -tol szeptember hó 31-ig d. u. 4 
óráig, az évnek egyéb szakában déli 
12 óráig szabad sört szállítani. Ha 
valamely községben a vonat déli 12 
óra után érkezik, akkor a sör a 
vonatközlekedés idejéhez képest az 
említett időpontokon túl is fuvaroz­
ható. vasúti szállításra felvehető, ki­
szolgáltatható és elfuvarozható. Ez 
a rendelet junius 5-én lépett életbe.

(*)

Kiuck Lajos vendéglős kartár­
sunk VI., Vilmos császárait 19. 
(O-utca sarok) alatt vendéglőt nyi­
tott. A kellemes benyomást keltő, 
i/Jésesen berendezett helyiségben 
kitűnő magyaros ételek, nemes faj­
borok, Részvény- és Dreher-sörök 
kerülnek az asztalra. Kinek kartár­
sunk régi szakember, aki elsőrangú 
fővárosi üzemekben sajátította el 
ismereteit és legfőbb vágya az, hogy 
úgy a közönséget, mint szaktársait 
minden tekintetben kielégítse. (*) 

Horvá th  Mihály vendéglős kar­
társunk megvette a Ucitenbiller-u. 
52. sz. (Dob-u. sarok) alatt lévő 
„Makkhetes" vendéglőt- Horváth 
kartársunk régi szakember s több 
ismert vendéglője kávéháza volt ; 
igy legutóbb a Vajdahunyad, Athe- 
naeum. Uj üzletét polgári alapon 
indította meg s úgy ételei mint ita­
lai, nevezetesen a soltvadkerti saját 
termésű borok, dicséretre érdemesek. 
A gyönyörű kerthelyiségben este 
cigányzene szórakoztat. (*)

M arx  Gyula  vendéglős kartác­
sunk kibérelte 17/., Wcs.sc/cnyri/. 
55. sz. alatt lévő vendéglői, étter­
met. Az Ízléses uj berendezésű 
helyiség kiváló konyhája és nemes 
fajborai végett gyorsan népszerű 
lesz a polgárság  körében. Marx 
kartácsunk kitűnő szak tudása ,  üz­
leti gyakorlata garanciá t  képeznek 
arra ,  hogy üzletében mindenki jót 
és eleget fog kapni polgári á rakon

és ez ma igen fontos. Az ünne­
pélyes megnyitó junius hó )9*én 
szombaton lesz. (*)

Az „ Aranyember “ söröző étte­
rem József-u. és Rökk Szilárd-u. 
sarok Mészáros Lajosné vezetésével 
megnyílt Az érdekes magyaros ven­
déglő irredenta festményekkel ékes 
helyiségében jó magyar ételek és 
italok kaphatók. (*)

T ES T E D ZÉ S
CJunius hó 3.

Az ESC versen ye .  A verseny­
nek két kiemelkedő száma volt: 
az  5800 méteres sfaféíafufásra 
kitűzött Pannónia - vándordíj és 
Budapest 5000 méteres csapat- 
bajnoksága. A verseny rendezésé­
nél az  ESC megmutatta, hogy kis 
egyesület is tud gyorsan és jól 
rendezni versenyt. A versenyen 
egyébként a következő eredm é­
nyek voltak :

5X200 m. staféta B csoport. 
). MTE a) 2. p. 04 mp., 2. ESC 2 
p. 10 mp., 3. MTE b).

5000 méter 5-ös csapatverseny, 
Uncia pest bajnoksága. 1. MTK 4, 5, 
7. 8, 9 - 33 pont. 2. MAC 2, 3, 10, 
11, 15 -  41 pont. 3. MTE 13, 16, 
17, 18, 21 -  85 pont. 4. ESC 6, 14, 
24, 25 - 80 pont.

5 x 800 méter. Pannonia dij. 1. 
MAC (Hajde 2 :11, László 2 : 06, 
Bencze 2 :04,  Szigefhy 2:04, 
Bejczy 2:04.8) 10 p. 29.8 mp. 2.
MTK (Somogyi 2 :12, Spitzer 
2:06.5, Weiller 2:09.5, Leichtag 
2:07.5, Fonyó 2:02.7) 10 p. 38.2 
mp. 3. FTC (Szabadkai 2 :13 ,  Sil- 
ber 2:09.5, P ak u rá r  2:07.5, Ker­
tész 2:05.5, Aczél 2:06.5) 10 p. 
42 mp. 70 m. nyerve, 20 m. har­
madik.

Futball
Su gár  István csoport. Egyet 

értés Tabán 4 :3 (1  :2). Kőbányai 
út. Biró: Baron. Erős, heves, de 
azért  szép küzdelem. Első félidő­
ben Tabán-, szünet után Egyetértés 
fölény. A győztes csapat góllövői 
Presovszky 11. (2), Dobó és Pre- 
sovszki 1., a Tabán gólját pedig 
Szabó  (2) és Novák lőtte.

Junius hó 6.
ESC Belváros 6:0 (2 : 0). Az ESC 
utolsó mérkőzését könnyen nyeri.

M E G N Y Í L T

Kluck Lajos 
vendégSője
V, V ilm o s c s á s z á r -u t  19

(Ó utca sarok)

Magyar konyha, kitűnő fajborok.
Friss villásreggeli. Reggeli és 
ozsonna-kávé. Hideg ételek.
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l S Z E N T  ISTVÁN
I p o r t e r  S Ö R

' A P o l g á r i  S e r f ő z d e

1 Páratlan
I különlegessége
ÍIIIIIIIIIIIIIIIIII1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1IIIIIIIIM

HOLT MÁR
A KŐBÁN YAI

H ALÁSZ-) 
KERTBEN 5

Felülmúlja az  összes  halászkerteket
X, JÁ SZB ER ÉN YI-U T 43

Pestiek kedvenc kirándulóhelye a

”V adásztanya“
ve n d é glő
I, Zu glige ti  - ut 22

Jó étel, ital. Olcsó árak. Zene.
P é n z István  v e n d é g lő sI L ITTK E

IIIIIIIIIHIIIII P E Z S G Ő  Hllllllllllllll 
C a s in o  - E n g la n d  Rosé

Vezérképviselet: M ária Valéria-u. 1 
le l . :  L. 979-15 I

.................................. ............. ................ .....................
■ 80"o jégmegíakarifás ! Könnyen szétszedhető 1 Gyois tisztítási x
: Óncsiga helyett vegyen

I Higiénikus 2 részből álló szab.
X m I*. I  l E A t E  I Gyártja: Mendelovifs Farkas sörkimérc készülékek
: 9 U i  V H U l U l  ■ gyára Budapest, VII, Rákóczi-uf 64- Tel-fon J. bÜ-67

Dávid József vendéglőket közvetít VII., Dohány-utca 96.
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HlttDEXiS
Alapár 10000 korona, 

minden további szó 1000 korona.

K I A D Ó H I V A T A L  C IM E :
Kenya Sander VII, Almdssy-tév ló. II1.23

Ráhosszentmihályon nyári lakás 
kiadó. 1., Névíelen-u. 2. két szoba mel­
lékhelyiséggel b’ (orozva körforgalmi 
villamos. Hafár-uíi megállónál. Csurka 
Ferenc tulajdonos. Olcsó ári

Mérlegképes könyvelő az összes
vendéglői, iroda teendőkben jártas, 
elvállal órakönyvelést és mérlegkészí­
tést. Cim e lap kiadóhivatalában.

K LE IN  J A K A B

Alpaccaezüst
Fémárugyára

Vi l i ,  L o s o n c i  u t c a  15
Mindenfele alpaccacziist kávéházi 
és vendéi/léi berendezési cikkef 

gyári árban kaphatók T e l e f o n  J.  1 3 5 - 5 2

Első Magyar 
Részvény 
Sörfőzde

B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A

V á r o s i  i r o d a :  V i l i ,  E s z t e r t i á z y - u .  6
Tel. 3. 4-29 és 3. 34-41

Francois-Pezsfjö
HAON jól akar rágni, akkor fogait

Prohászka S á n d o r
áll. vizsg. fogász, nuífog- 
specialistánál csináltassa 

VII, Erzsébet-körut 29. II. em. 15. sz. 
Tel.: J. 121-74

B o r s .  i v a t t y u k ,  b o r t á m l ö k ,  Telefon
p i n c e g a z d a s á g i  c i k k e k  2 8  9 2

Cifka József
B u d a p e s t ,  V ,  V i l m o s  c a é s i á r - u t  4 8
B á d o g r a  l it o g r a f á l t  b o r t ö r v é n y  k a p h a t ó

i m \

A M A G Y A R  S Z A K Á C S  K Ö R  
H I V A T A L O S  L A P J A

A MAGYAR SZAKÁCS
s z á l l o d á k b a n  é t t e r m e k  b en  v e n d é g l ő k b e n  

é s  n u i q á n h n z a h b a n  n é lk ü lö z h e te t le n ,  
m e rt  m i n d e n  s z á m á b a n  ú j a b b  

és  ú j a b b  r e c e p t e k e t  kö zö l
E lő f izet ési  á r a  eg y év r e  1 8 0 . 0 0 0  k o r o n a  

M eg r en d e lh e tő
A  M A G Y A R  S Z A K Á C S  k i a d ó h i v a t a l á b a n  

I. D ö b r e n t e i . t é r  6. E r z s é b e t h i d  k á v é h á z  
t e l e f o n :  ü ó zs e f  132 4S

Windischgraeiz Lajos— — n— —r nMcirn i i jíjctwjw— — —
b o r p i n c é s z e t e i

S Á R O S P A T A K  :: T O K A J  :: B U D A F O K

K öz p o n ti  i r o d a  és  m i n t a f á r  : B u d a p e s t ,  IV 
Váci  u 27 (Pini  is tá k  p a l o t á j a )

HAUER
IIWWtMMHI C U K R Á S Z  Hllilillltllltl 

V I I I .  R Á K Ó C Z I - U T  4 9

DAJKA FERENCZ
“ Harangvölgy“

vendéglője
I., B é l a  k i r á l y - u t  4 4 .  a z  i s k o l a  m ö g ö t t .
a M  es v i l la m o s  v é g á ll o m á s t ó l  3 p e r c n y i r e  
! G Y Ö N Y Ö R Ű  K I R Á N D U  O H E L Y  !

a  MALATA PEZSGŐ SÖR t

h o g y h a  M IN D IG  i s s z a , e g é s z s é g  é t  s  p é n z e  
e g y r é s  i í t  j u t a l o m k é n t  k a p j a  v i s s z a .
G Y Á R TJA  a  TÓ V Á R O S I SÖRFÖZÖ R.T. K Ö B A N Y Á N .

g y o m o r b o t o g e k n e k  é s  v é r ­
s z e g é n y e k n e k .  ü d í t ő  b o r v l z .  

E g y e d á r u s i t á s  F o r r á s t e r m é k  é s  Á s v á n y ­
v í z  K e r e s k e d e l m i  R T  IV. M á r i a  V a lé r i a  u i

Wagner Testvérek
LÖWENSTEIN M. UTÓDA
IV, V á m h á z -k ö ru t  4
fű sze r ,  gyarm atáru,

c s e m e g e - ,  ital - n a g ykereske dők.
A v e n d é g l ő s ö k  év t i z e d e s  szál l í tói .  T el e fo nj  6 -61

SÖRCSAPOK, BORÁSZATI CIKKEK

MIKA TIVADAR
FÉMÁRUGYÁR 

Budapes*, VII, Kazinczy-u. 47 
Tel : J. 128 27

BKk»v

( S C H A M M B U R G - L I P P E )
a le g ré g ib b  é v já ra tú , a le g job b

Dozzi szalámi
BOROK 
GRAND VIN 
DEMI SEC

IRODA : BUDAPEST, 
V I,  A N D R Á S S Y -U 5

R lN C R : B

tíollóssy Üinos könyvnyomtató műhelye, Budapest,  Vil, üóslko-utca 20. Telefon üózsef 133 02
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